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¿Cómo es feliz un gato, � 
en San Mateo del Mar?

Hugo Alberto �Hidalgo Buenavista
Ilustraciones: Aldo Hinojosa y 

María Fernanda Ramírez Acevedo



Noik nüt, tingial sandeak aweaag nine xikwalan Xikip wüx saliünan 
Tikambaj, kiaj tapaj xikweaj wüx tatün mangiay xik:

—Teat, ike, ijaw ngineay apak omeaats nej nop miüs, Tikambaja?
Ndoj wüx tasajas ngineay arang nop miüs wüx napak omeaats, tiülan 

sakwikian, tiülan sangiayiün apaj miüs, kiaj tajngot nind narangan andüy 
wüx nejiw a miüs, andüy wüx ngineay amongochiw. Kiaj tajanachiüs tiüt 
nasooig, narang aaga nawiig kam: atkiay ndom mayajkaats ombas 
ngineay arangüw wüx apak omeajtsüw ajküw a miüs... At makiaacheyoots 
ndom mateowaats wüx Ombeayiüts, at makiachayoots mateowaats  
wüx ombeay moel, tiülan miün!

Un día, mientras hablaba con mi hija Xikip en San Mateo del Mar, me sorprendió 
con una pregunta muy curiosa:

—Papá, ¿sabes cuándo es feliz un gato y cuándo se pone feliz?
Le conté cómo se comporta un gato cuando está contento, y entre risas y mau-

llidos, surgieron ideas sobre gatos y aventuras. Fue entonces que se me ocurrió 
escribir este librito: para que todos puedan descubrir cómo los gatos muestran su 
alegría… ¡Y también para aprender a leer en Ombeayiüts y en español mientras 
nos divertimos!
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Wüx ajowjoweay
 Cuando se mece

 tiül leonts. en la red colgante.
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Jowa ike,
ngineay apak

imeaatsa?

¿Y tú, cómo� 
eres feliz?� 
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